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यशलेमया रयांवन “वरखाली फरत, नगरावर येऊ घातलेया संकटांची घोषणा करणाया” या मनुयाने इ.स.
६३ पासून इ.स. ७० पयत दलेला सात वषाचा इशारा, याचे पूवप, थम ताया सेवाकायात आण नंतर
शयांया सेवाकायात, अशा मळून साडेतीन-साडेतीन वष यशलेमला देयात आलेया इशायाारे दाखवयात
आले होते. मागील लेखांमये आधीच हे दशवले गेले आहे क, यशलेमचा वनाश ूसावरील संगी, कवा नंतर
तेफनाया दगडमाराया वेळ, घडवनू आणला जाऊ शकला असता; परंतु देवाया दीघसहनशीलतेमुळे या नगरावर
आण या लोकांवर याचा याय पुढे ढकलयात आला.

“आण ‘यायावर तो पडेल, याला तो चुरडून धुळमाणे कन टाकल.’ यांनी ताला नाकारले, या
लोकांना लवकरच आपले नगर व आपले रा  न झालेले पाहावे लागणार होते. यांचा गौरव भंग पावनू
वायासमोरया धुळमाणे वखुरला जाणार होता. आण यांचा नाश करणारे काय होते? तोच खडक,
यावर यांनी बांधले असते, तर तो यांचा सुरत आय ठरला असता. ती देवाची तु मानलेली कृपा,
नाकारलेले नीतमव, अवहेलना केलेली दया होती. मनुयांनी वतःला देवाया वरोधात उभे केले, आण जे
काही यांया तारणासाठ झाले असते, तेच यांया वनाशात परवतत झाले. जे काही देवाने जीवनासाठ नेमले
होते, तेच यांना मृयूस कारणीभूत ठरले. यांनी ताला ूसावर खळले, यात यशलेमया वनाशाचा
समावेश होता. कवरीवर सांडलेले रत हेच ते ओझे ठरले, याने यांना या जगासाठ आण येणाया जगासाठ
वनाशाया गतत बुडवले. तसेच महान अंतम दवशी होइल, जेहा देवाया कृपेचा नकार करणायांवर याय
येऊन पडेल. त, जो यांयासाठ अडथयाचा खडक ठरला, तोच यांना या वेळ सूड उगवणाया
पवतामाणे कट होइल. याया मुखमंडलाचे तेज, जे नीतमानांसाठ जीवन आहे, ते ांसाठ भम करणारा
अन ठरेल. नाकारलेया ेमामुळे, तु मानलेया कृपेमुळे, पायाचा वनाश होइल.”

“अनेक ांतांनी व वारंवार दलेया इशायांनी, देवाया पुाला नाकारयामुळे यांवर कोणता परणाम
होइल हे येशूने दाखवनू दले. या शदांत तो येक युगातील या सवानाच संबोधत करीत होता जे याला
आपला उारकता हणून वीकारयास नकार देतात. येक इशारा यांयासाठ आहे. अपव केलेले मंदर,
आा न पाळणारा पु, खोटे मळेवाले, तुतादशक बांधकाम करणारे—यांचे समांतर येक पायाया
अनुभवात आढळते. तो पााप करीत नाही, तर या वनाशाची यांनी पूवछाया दाखवली, तोच याचा भाग
होइल.” द डझायर ऑफ एजेस, 600.

या सात वषाया काळात या मनुयाने यशलेमला सा दली, तो काळ पहया वेाया वेळ बारा शंभर साठ
दवसांया दोन समान कालखंडांत वभागला गेला होता. ती सात वष यशलेमया वनाशाचे तनधव करीत
होती, आण त व शयांया सेवाकायाची सात वष यशलेमया वनाशाया आरंभाचे तनधव करीत होती;
आण येशू नेहमी आरंभाया साहायाने शेवट प करतो. ती सात वष उरेकडील रायाव असलेया “सात
काळांारे” देखील तपत करयात आली होती, जे बारा शंभर साठ वषाया दोन समान कालखंडांत वभागले
गेले होते.

जेहा आधुनक रोम, मूतपूजक आण पोपसाक रोमने अरशः आण आयामक यशलेमला तुडवलेया
इतहासाची पुनरावृी करते, आण जेहा आधुनक रोम, इ. स. ६३ पासून इ. स. ७० पयतया मनुयाने दलेया
इशायाया दोन कालखंडांया या दोन इतहासांची पुनरावृी करते, आण जेहा आधुनक रोम, त व शयांनी
साडेतीन वष यशलेममये ये-जा केली या दोन कालखंडांनी दशवलेया इतहासाची पुनरावृी करते, तेहा



शेवटया दवसांत, “आता कालावधी उरला नाही,” असे असले तरी, दोन भ कालखंड कट होतील.

या दोन कालखंडांपैक शेवटचा कालखंड हणजे तीकामक बेचाळस महने होत, यामये आधुनक रोम,
लवकरच येऊ घातलेया रववार-कायामुळे तची ाणघातक जखम बरी झायानंतर, वासूंचा अंतम छळ पूण
करते. ते तीकामक बेचाळस महने हे दोन कालखंडांपैक सरे आहेत, आण ते आधुनक रोमवरील कायकारी
यायाचा कालखंड आहेत. या कालखंडाया आधी लाओदकयाइ अ◌डॅहटझममधील जवंतांया शोधक यायाचा
कालखंड येतो.

याने य यशलेमला इशारा दला तो मनुय टायटसया वेात मरण पावला. तो वनाशाया वेळ मरण पावला
नाही, तर या वनाशापूव झालेया वेाया काळात मरण पावला; कारण यशलेमया वनाशात एकही ती
मरण पावला नाही.

“सात वष एक मनुय यशलेमया रयांवर वरखाली फरत राहला आण या नगरावर येऊ घातलेया
संकटांची घोषणा करीत राहला. दवस-रा तो हा वलण कणवलाप गात असे: ‘पूवकडून एक आवाज!
पमेकडून एक आवाज! चारही वायांकडून एक आवाज! यशलेमाव आण मंदराव एक आवाज!
वरांव आण वधूंव एक आवाज! सव लोकांव एक आवाज!’—Ibid. या वलण मनुयाला
कारागृहात टाकयात आले आण चाबकाने फटके मारयात आले, पण याया ओठांतून तारीचा एकही शद
नघाला नाही. अपमान आण छळ यांना याने केवळ हेच उर दले: ‘हाय, हाय यशलेमला!’ ‘हाय, हाय
तया रहवाशांना!’ याने पूव या वेावषयी इशारा दला होता, या वेात तो ठार मारला जाइपयत याची
इशायाची हाक थांबली नाही.” The Great Controversy, 29, 30.

तो मनुय वेाया काळात मरण पावला, परंतु अंतम वनाशाया वेळ नाही; आण अंतम वनाश हा
कृपाकाळाया समातीचे व शेवटया सात पीडांचे तनधव करतो. यामुळे तो मनुय पहया वेाया वेळ
यशलेम सोडून जायाया संदेशाचे तीक आहे. या वेळ ती लोक पळून गेले, आण पहया साडेतीन वषात
तो मनुय अशा एका समूहाचे तीक होता जो यशलेममये मरत नाही; आण सया साडेतीन वषात तो कृपाकाळ
संपयापूव मरण पावणाया शेवटया ती लोकांचे तीक आहे. पहया कालखंडात तो एक लाख चवेचाळस
हजारांची ओळख कन देतो, आण सया साडेतीन वषाया कालखंडात तो सया कालावधीत मरण पावणाया
या मोा लोकसमुदायाचे तनधव करतो.

या मनुयाचा संदेश इतहासकाराने नादवला होता, आण तो सहा आवाजांनी त झाला होता. शेवटी जेहा
याला कैद करयात आले, तेहा याचा सातवा आण अंतम संदेश यशलेम व तया रहवायांवर “हाय, हाय”
असा होता. नादवयात आलेला पहला “आवाज” “पूवकडून आलेला आवाज” असा होता, आण याचा शेवटचा
संदेश “हाय” असा होता. याया संदेशाचा पहला घटक आण याया संदेशाचा शेवटचा घटक हे इलामचे
तनधव करणारे बायबलमधील तीक होते; कारण बायबलमये इलाम हा “पूवया” संततीचा आहे, आण
यांचे तनधव “पूववारा” याने केले जाते. याया अंतम संदेशातील “हाय” या शदाची ती आधुनक
बाबेलया अंताचे तबब दशवते, जेहा पृवीचे राजे तीन वेळा “हाय, हाय, ते महान शहर” असे आोश करतात.
कटीकरणाया अठराा अयायातील या तीन वचनांमये याचा अनुवाद “हाय” असा करयात आला आहे, तोच
ीक शद आठा अयायाया तेराा वचनात “हाय” असा अनुवादत करयात आला आहे.

आण मी पाहले, आण आकाशाया मयातून उडणारा एक देवत मला एकूे आला, जो मोा आवाजाने
हणत होता, “हाय, हाय, हाय, पृवीवरील रहवाशांवर; कारण या उरलेया तीन देवतांया तुतारया इतर
आवाजांमुळे, या अाप वाजायया आहेत!” कटीकरण 8:13.

या मनुयाची “हाय, हाय” अशी घोषणा तीन शापांया तहेरी अनुयोगाचे तनधव करते; कारण पहया
शापाचे घटक, सया शापाया घटकांबरोबर “ओळनंतर ओळ” एक केयावर, तसया शापाचे घटक ओळखू
येतात; जसे अठराा अयायात पृवीवरील राजांनी केलेया “अहाहा, अहाहा” या तहेरी उारांनी, पहया व



सया शापांारे थापत केयामाणे, तसया शापाचे तनधव केले आहे. या मनुयाया संदेशाचा आरंभ
आण शेवट यांनी तसया शापातील इलामया संदेशाचे तप दाखवले.

याया संदेशाची पहली अभती “पूवकडून” येणारा एक आवाज होती, आण “पूव” हे इलामचे तीक आहे;
परंतु ते पूवकडून उदयास येणाया या मुांकत करणाया देवताचीही ओळख आहे.

आण या गोनंतर मी पृवीया चार कोपयांवर उभे असलेले चार देवत पाहले; ते पृवीचे चार वारे धन
ठेवत होते, जेणेकन वारा पृवीवर, समुावर कवा कोणयाही वृावर वा नये. आण मी पूवकडून वर येत
असलेला आणखी एक देवत पाहला; यायाकडे जवंत देवाची मुा होती; आण यांना पृवीला व समुाला
हानी पोहोचवयाचे देयात आले होते, या चार देवतांना याने मोा आवाजाने हाक मान हटले,
“जोपयत आपण आपया देवाया सेवकांया कपाळांवर मुा करीत नाही, तोपयत पृवीला, समुाला कवा
वृांना हानी पोहोचव ूनका.” आण यांयावर मुा करयात आली होती यांची संया मी एकेली: इाएलया
संततीया सव वंशांमधून एक लाख चवेचाळस हजारांवर मुा करयात आली होती. कटीकरण 7:1–4.

कमल पवतावरील एलयाया कथेमये, जेहा याने समुाकडे पाहले आण एक मेघ पाहला, तेहा तो पमेकडे
पाहत होता, कारण कमल पवत भूमय समुाजवळ थत आहे.

आण साता वेळ असे झाले क, तो हणाला, पाहा, समुातून मनुयाया हाताएवढा एक लहान ढग वर येत
आहे. तेहा तो हणाला, वर जा, अहाबाला सांग, तुझा रथ तयार कर आण खाली नघून जा, नाहीतर पाऊस
तुला अडवील. 1 राजे 18:44.

एलयाह पमेकडे, हणजे भूमय समुाया दशेने, ताड कन उभा असता. लूक अयाय बारा मये, त
आपया संदेशावषयी असे हणतो क तो वभाजनाचा संदेश आहे.

मी पृवीवर शांती देयासाठ आलो आहे, असे तुहांला वाटते काय? मी तुहांला सांगतो, नाही; तर उलट फूट
पाडयासाठ आलो आहे. कारण येथून पुढे एका घरात पाच जण वभागले जातील; तीन दोनांवर, आण दोन
तघांवर. बाप मुलाव, आण मुलगा बापाव; आइ मुलीव, आण मुलगी आइव; सासू
सुनेव, आण सून सासूव वभागली जाइल. आण तो लोकांनाही हणाला, जेहा तुही पमेकडून ढग
उगवताना पाहता, तेहा लगेच हणता, पाऊस येत आहे; आण तसेच होते. आण जेहा तुही दणेकडील वारा
वाहताना पाहता, तेहा हणता, उणता पडेल; आण तसेच घडते. अहो ढायांनो, तुही आकाशाचे व पृवीचे
वप ओळखू शकता; पण या काळाचे परीण तुहांला कसे करता येत नाही? लूक 12:51–56.

यशलेमसाठ ताचा संदेश अफा आण ओमेगा यांची छाप धारण करतो, कारण ारंभ आण शेवट तसया
धकाराया इलामची ओळख कन देतात, आण “पूवकडील” आवाजाारे तो एकाच वेळ इलामचा संदेश हा
शकामोतब करणारा संदेश आहे, हेही दशवतो. “पमेकडून” येणारा “सरा आवाज” उरवषावाची ओळख
कन देतो, जो अंतम वषाव आहे, आण सव संदेे शेवटया दवसांवषयीच संबोधत करीत आहेत. “पमेचा”
संदेश हा उरवषावाया संदेशाचे तीक आहे, जो उपासकांचे दोन वग उप करतो. यांपैक एक वग उरवषावाचा
संदेश ओळखू शकत नाही, कारण ते “या काळाला ओळखत नाहीत.”

ताया संदेशातील पुढील घटक हणजे “चार वायांचा” आवाज होय, जो शकामोतब करयाचा संदेशही आहे
आण तसया धकाराारे दशवलेया इलामया ोधत घोाचा संदेशही आहे. पुढील घटक यशलेम व
मंदराव आहे; अशा रीतीने तो सव संदेांचा संदेश ओळखून देतो, जो अशा लोकांया एका वगाची ओळख
कन देतो क यांना वगळून पुढे जाता येत आहे; कारण यांनी आपया तारणाया दााचा आधार तामये
नहे, तर मंदरात आण देवाचे नवडलेले लोक हणून आपया वारशात ठेवला आहे. तेच ते आहेत, यांचे संपूण
पव इतहासात “परमेराचे मंदर, परमेराचे मंदर आही आहोत” असे घोष करीत असयामाणे तनधव
केले गेले आहे. यशलेम व मंदरावचा संदेश हणजे लाओदकयेचा संदेश होय.



“मंडळ पव आयाया सामयाने सजीव होत नाही, याचे आय वाटयाचे काही कारण नाही. पुष आण
या ताने दलेली शकवण बाजूस सारत आहेत. ोध आण लोभ वजय मळवीत आहेत. आयाचे मंदर
तेने परपूण आहे. तासाठ जागाच नाही. मनुय आपया वतःया वपरीत मागानी चालतात. ते
तारणायाचे शद एेकून घेत नाहीत. ते वतःलाच वतःया तायात देतात, ताडना व इशारे नाकारतात, जोपयत
दीपतंभ आपया थानावन र केला जात नाही, आण आयामक ववेक मानवी कपनांनी गाधळून जात
नाही. सेवेत उणे असूनही, ते वतःचे समथन करीत हणतात, ‘परमेराचे मंदर, परमेराचे मंदर आही
आहोत.’ ते आपया वतःया कपनेया काशाचे अनुसरण करयासाठ देवाची वथा बाजूस सारतात.”
Review and Herald, April 8, 1902.

यानंतर या ताने वर आण वधू यांयाव आपया इशायाया संदेशाचा वर उंचावला; हे “ओळवर ओळ” या
कायपतीचे तीक होते, कारण शेवटया दवसांतील भवयवाणीची ओळ नोहाया दवसांतील भवयवाणीया
ओळमाणेच असेल, जेहा ते लन देत होते, अगदी या वेळच जेहा वनाशाचा पूर यांया सांसारक महवाकांा
आण योजना वान नेयासाठ उसळून येयाया बेतात होता.

“बायबल घोषत करते क शेवटया दवसांत मनुय सांसारक उोगधंांत, सुखोपभोगांत आण धनसंचयात
गुंतून जातील. ते अनंतकाळया वातवांकडे आंधळे असतील. त हणतो, ‘जसे नोहाचे दवस होते, तसेच
मनुयपुाचे येणेही असेल. कारण जललयापूवया या दवसांत, या दवसापयत नोहा तारवात शरला, या
दवसापयत ते खात-पत होते, ववाह करीत होते आण ववाह लावनू देत होते; आण जललय येऊन यांना
सवाना वान नेइपयत यांना कळले नाही; तसेच मनुयपुाचे येणेही असेल.’ मय 24:37–39.”

“आजही असेच आहे. मनुय लाभाया पाठलागात आण वाथ भोगवलासात इतके वेगाने धावत आहेत, जणू
काही देव नाही, वग नाही, आण परलोकही नाही. नोहाया दवसांत लोकांना यांया तेतून
दचकवयासाठ आण यांना पाापास पाचारण करयासाठ जललयाचा इशारा पाठवयात आला होता.
याचमाणे ताया लवकरच होणाया आगमनाचा संदेश मनुयांना सांसारक गोतील यांया गुंतून
जायापासून जागृत करयासाठ अभेत आहे. तो यांना अनंतकाळया वातवांची जाणीव कन देयासाठ
आहे, जेणेकन ते भूया मेजावरील आमंणाकडे ल देतील.”

“सुवातचे आमंण सव जगाला—‘येक रा, वंश, भाषा आण लोक’—ावयाचे आहे.” कटीकरण 14:6.
इशारा आण कृपेचा अंतम संदेश आपया तेजाने संपूण पृवी उजळून टाकणार आहे. तो मनुयांया सव
वगापयत, ीमंत आण गरीब, उच आण नीच, यांयापयत पोहोचला पाहजे. त हणतो, “‘रयांवर व
कंुपणांजवळ जा, आण माझे घर भरले जावे हणून यांना आत येयास आह करा.’” Christ’s Object
Lessons, 228.

इशायाचा शेवटचा घटक मागील उतायामये वशेषवाने अधोरेखत केला आहे. “सव लोकां”वया वपात
दशवलेला संदेश हा सनातन सुवाता आहे, जी तारण मळवयासाठ सुवातया अपेा पूण करणे आवयक आहे,
हे प करते. सनातन सुवातची पहली अपेा हणजे देवाचे भय बाळगणे; आण या भयाचा पाया या वातवावर
आधारत आहे क जवंत देवाचा पु असलेया ताला ूसावर चढवयास कारणीभूत आपली पापेच होती.

याया सेवाकायातील सात वषाया काळात यशलेमकडे पाठवयात आलेया ताया येक घटकाने सनातन
सुवातचे तनधव केले; आण हीच ती अगदी तंतोतंत सुवाता होती जी इ.स. २७ ते इ.स. ३४ या कालावधीत
ताने पुकळांशी करार ढ केला या सात वषात तुत करयात आली. हीच ती सनातन सुवाता आहे जी
अखेरया दवसांया अंतम दोन कालखंडांतही घोषत केली जाते; आण ती उरवृीया संदेशाशी नगडत असून,
ती तसया धकाराया इलामचा संदेश आहे. ती एक लाख चवेचाळस हजारांवरील शका मारणे, ग व काडा
यांचे वभाजन, काांची लाओदीकेयी थती, आण उरवृीया कायपतीचे तीक हणून भवयवाणीचा
वध उपयोग—जो “ओळवर ओळ” असा आहे—हे सव दशवते.



या इतहासातील सात वषाचा संदेश भवयसूचक रीतीने “सूडाया दवसां”मये थापत केला गेला आहे; आण
हेच ताया संदेश व कायाया अगदी पहयाच उलेखाचा एक भाग होते; तसेच याचा संदेश व काय शेवटया
दवसांत एक लाख चवेचाळस हजारांारे पुहा कट केले जाणार आहे. तेहा ते आपला संदेश “देवाया सूडाया
दवसां”या भवयसूचक संदभात ओळखून दाखवतील. देवाया “सूडाचे” दोन बायबलाधत तपे याया
वचनात दशवली आहेत—याया वतःया लोकांवरील याचा सूड, आण याया शूंवरील याचा सूडही.

लेवीयवथा सवीस मधील “सात वेळा” हे देवाया बंडखोर लोकांवरील याया सूडाचे दशन घडवतात, आण या
सूडामये पवथान व सैय यांचे अरशः तसेच आयामक पायदळ तुडवणे अंतभूत आहे. पवथान आण
सैय यांया तुडवले जायाया तीकामकतेमये देवाया आपया शूंवरील सूडाची तीकामकताही दशवली
आहे. अंतम दवसांत देवाचा आपया लोकांवचा सूड, लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायाया वेळ
लाओदकया-अ◌डॅहटझमला ओकून टाकयाया पात दशवला आहे. या मागचहावर आधुनक बाबेलावरील
याचा सूड देखील आरंभ होतो.

टायरया वेयेवर आण ती या पशूवर आढ आहे व यायावर ती राय करते यायावर होणाया कायकारी
यायनवााया पाठोपाठ येणारा, लाओदीकेयातील अ◌डॅहटझमवर जवंतांचा होणारा शोधक यायनवाडा, हा
शेवटया दवसांचा भवयसूचक इतहास आहे, जथे येक दशनाचा परणाम पूण केला जातो. येक दशन या
दोन भवयसूचक कालखंडांना लागू केले पाहजे, कारण उरवृीची कायपती हणजे भवयवाणीवर
भवयवाणीची ओळ लागू करणे होय. या दोन इतहासांया ारंभी येशूने एक “चह” ओळखून दले, जे स
करते क या वेळ जवंत असलेले लोक पृवीया इतहासातील शेवटया पढीत आहेत.

पहला कालखंड ११ सटबर २००१ रोजी एक लाख चवेचाळस हजारांया सील करयास ारंभ झाला तेहा सु
झाला. याच मागचहाया अंतगत ताने लूक २१ मये ओळख कन दलेले “चह” थापत करयात आले.

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

“आता, बंधूंनो, देवाची इा आहे क आपण या कंदील वाहणाया मनुयाबरोबर आपले थान यावे; जथे
काश आहे, आण जथे देवाने रणशगाला नत असा नाद दला आहे, तथे आपण आपले थान यावे.
आपण रणशगाला नत असा नाद ावयाचा आहे. आपण गाधळात पडलो होतो, आण आपण संशयात
होतो, आण मंडया मरणास होयास तयार आहेत. पण आता येथे आपण वाचतो: ‘यानंतर मी सरा एक
देवत वगातून खाली येताना पाहला; यायाजवळ महान अधकार होता; आण पृवी याया तेजाने
काशत झाली. आण याने मोा सामयाने बळ आवाजात आोश कन हटले, बाबेल ही महान नगरी
पडली आहे, पडली आहे; आण ती सैतानांचे वासथान, येक अशु आयाचा अा, आण येक अशु व
घृणापद पयाचा पजरा झाली आहे’ [Revelation 18:1, 2].”

“बरं आता, वगातील काश आमयापयत येतो तेहा यातील काहीही ओळखयाया थतीत आपण नसू, तर
या संदेशावषयी आपयाला काहीही कसे कळणार? आण जेहा आमयाशी सहमत असलेया एखााकडून
सवात गडद फसवणूक आमयापयत येते, तेहाही आही ती लगेच उचलून ध; जरी देवाया आयाने यांना
पाठवले आहे याचा कणमा पुरावा आमयाकडे नसला तरी. त हणाला, ‘मी माया पयाया नावाने
आलो आहे, तरी तुही मला वीकारणार नाही’ [पहा John 5:43]. आता, मनयापोलस येथील सभेनंतर येथे
सतत जे काय चालू आहे, ते हेच आहे. कारण देव आपया नावाने असा संदेश पाठवतो जो तुमया कपनांशी
जुळत नाही; हणून [तुही असा नकष काढता क] तो देवाकडून आलेला संदेश असू शकत नाही.”
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